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1(1) Italian Folktales: selected and retold by Italo Calvino. Tr by George Martin. San Diego, Harcourt
Brace Jovanovich, Publishers. 1980. Hindi translation of 125 tales out of 200 tales of this book is
available from : hindifolktales@gmail.com

(2) Italian Popular Tales. By Thomas Frederick Crane. 1885. Hindi translation of this book is available
from : hindifolktales@gmail.com
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2The Devotee of St Joseph. A folktale from Verona, Italy, Europe. Translated from the book |”talian
Folktales: selected and retold by Italo Calvino”. Tr by George Martin. 1980.
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3 Our Lady — Mary, the Mother of Jesus
4 Lord — Jesus himself
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>One Night in Paradise. A folktale from Friuli, Italy, Europe. Translated from the book: “Italian
Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by George Martin in 1980,

®In North America the Bestman is a male attendant to the groom in wedding ceremony; while in
Europe he is an “Usher”. Normally the groom selects him from among his good friends. It is an honor
to be the Bestman

’There is a custom in Catholic Church that if you have made any mistake or sin, you have the
provision to acknowledge it in the Church before a Priest. Ofcourse both cannot see each other as
there is a curtain in between them. It is called confession, confessor and confesion box.
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& In Catholic Christianity, Purgatory is a place or state of suffering where the souls of sinners inhabit
before going to Heaven.
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° Crystal — glass cut in a special fashion so that the light can reflect in various directions...
© Translated for the word “Angels” — they were playing Harp. See the picture of Harp above.
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* Translated for the word “Angels”
2 Their bottoms were made of cheese — cheese in western world is a processed Indian Paneer.
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13 am the Sacristan in the Church.
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4 Parish Priest — lower grade person than Blshop
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15 This story supports two things —

1. That there is an abnormal time gap between this world’s time scale and the Other World’s time
scale because the married man went to Paradise only for one night but it was after 300 years when
he came back to Earth again.

This phenomenon is supported by two incidents clearly written in Bhaagvat Puraan — one
when Brahmaa Jee took Gwaal Baal to his abode and kept them for a year and secondly when King
Raivat went to consult Brahmaa Jee for the groom for his daughter’s marriage and when he stayed
there only for a few moments but a long time passed on Earth that he could not find anybody who
was suggested by him to Brahmaa Jee. Then he married her to Balaraam Jee. Since Balaraam Jee was
shorter than Revatee he pressed Revatee a little bit to bring her to his height.

2. That whoever has visted the Other World cannot tell anything about it to a mortal man. He dies
before that.
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16 Jesus and St Peter in Friuli. A folktale from Italy from its Friuli Province. “Italian Folktales : selected
and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by George Martin in 1980,

7 Friuli, or Friuli-Venezia Giulia, is one of the 20 regions of Italy, and one of five autonomous regions
with special statute. Its capital is Trieste. Venice, is not in this region as its name indicates. It has an
area of 7,858 km? and about 1.2 million inhabitants. The name of the region was spelled Friuli—
Venezia Giulia until 2001.

® Translated for the word “Lord”.
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9 Translated for the words “Blond Hair”. Blond hair is of white color.
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2 Hedges are the low walls made by growing special plants, so thick that even a bird cannot pass
through it. See its picture above.
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2 Translated for the word “Hare”. Hare is a rabbit-like animal but is much bigger than a rabbit — see
his picture above.
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2 This story is very similar to a European tale given in the book “Europe Ki Lok Kathayen-1” by Sushma
Gupta in Hindi language — “Bhikhaaree and Rotee”.
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2 Catin — name of the woman who sheltered Jesus and St Peter
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24 Giacoma — name of the woman who did not let Jesus and St Peter stay in her house
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2 To relieve herself through evacuation
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% Judgment Day — it is the final and eternal judgment by God of the people in every nation resulting in
the glorification of some and the punishment of others.

27 John is the name of another disciple of Jesus. See the names of Jesus’ disciples at the end of this
book.
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28 Jesus and St Peter in Sicily. A folktale from Italy from its Palermo area. Adapted from the book
“Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by George Martin in 1980.
2 Apostles — Jesus Christ had 12 Apostles. See their names at the end of this book.
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30 St Thomas was one of the four disciples of Jesus who has written one of the four Books of the New
Testament Bible. Jesus had twelve Apostles. See the list of the Jesus’ twelve Apostles at the end of
this book.
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3% Translated for the word “Cork” — see its picture above.
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32 Leek is a vegetable like green/spring onions, except that it is much largr and thicker than that. See
its picture above.
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3 Translated for the word “Angel”
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3 Fra Ignazio. Story No 191. A folktale from Italy from its Campidano area. Adapted from the book
“Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by George Martin in 1980.
3 Fra is the short form for Friar — Friar is a religious order in Roman Catholic Church especially in
mendicant orders. And Ignazio is his name.

3 A monastery is the building or complex of buildings comprising the domestic quarters and
workplace(s) of monastics, whether monks or nuns, and whether living in communities or alone
(hermits). The monastery generally includes a place reserved for prayer which may be a chapel,
church or temple, and may also serve as an oratory.

37 A notary public of the common law is a public officer constituted by law to serve the public in non-
contentious matters usually concerned with estates, deeds, powers-of-attorney, and foreign and
international business.

3% Francino — name of the Notary
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% Qlive —a folktale from Montale Pistoiese area, Italy, Europe.

Adapted from the book “Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by
George Martin in 1980,

“ Hebrew customs and traditions
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42 Baptize — a Christian ceremony where the child officially becomes Christian. In this ceremony either
the child is immersed in water, or water is sprinkled over his/her head, water is poured over him/her.
4 Qlive
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* A copy of the ”Office of the Blessed Virgin” — a special type of religious book in Christians
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4 Translated for the word “Witch”
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% Convent — the building or buildings occupied by such a society, a monastery or nunnery.
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47 Royal Chapel — a private or subordinate place of prayer or worship; oratory.
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* Three Orphans. A folktale from Italy from its Calabria area.
Adapted from the book: “Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by
George Martin in 1980.
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“ Translated for the word “Reins”
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50 A Boat Loaded With... —a folktale from Italy from its Terra d’Otranto.

Adapted from the book : “Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by
George Martin in 1980.

1 Saint Michael, the Archangel

52 Feast of Saint Michael

3 Crown was the currency in use at that time in Europe.
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54 A chapel is a religious place of fellowship, prayer and worship that is attached to a larger, often
nonreligious institution or that is considered an extension of a primary religious institution.
55 Peppi — name of the boy
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¢ Translated for the word “Deal”
57 Lansquenet is a gambling game of chance
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8 The Child Who Fed the Crucifix — a folktale from Italy from its Catania area.
Adapted from the book “Italian Folktales: selected and retold by Italo Calvino”. 1980.
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%9 Saint — Christians have many saints.
60 Catania —the name of a place in Italy
61 Cathedral — a cathedral is the seat, or a bench of Bishop in a Christian church.
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82 Translated for the words “Holy Man”.
% Macaroni — a very common ltalian dish made of white flour and cheese and some kind of sauce —
tomato or cheese. See its picture above.
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% Translated for the word “Coffin” in which Christians keep dead bodies to be buried. See the picture
above.
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& St Anthony’s Gift — a folktale from Italy from its Logudoro area.

Adapted from the book : “Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by
George Martin in 1980.

% Fennel staff. See Fennel’s plant picture above.
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67 Cork is a very light material made of a tree bark grown for commercial use. It can float over water. It
is mostly used to make a stopper to bottles but can be used to make many other things.

& Lucifer word has been mentioned in KJV of Bible only once, but otherwise has appeared in several
Christian religious books — all meaning a good man. Otherwise as a proper noun it refers to Devil.
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® The Lions’ Grass. A folktale from Italy from its Nurra area.

Adapted from the book : “Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by
George Martin in 1980,

®Translated for the word “Carpenter”

L Mariorsola — name of the carpenter’s daughter

2 Mr Anthony — name of the carpenter
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73 Peppino — the name of the son of the merchant
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75 “Office of the Dead” — The Office of the Dead or Office for the Dead is a prayer cycle of

the Canonical Hours in the Catholic Church, Anglican Church and Lutheran Church, said for the repose
of the soul of a decedent. It is the proper reading on All Souls' Day (normally November 2) for all souls
in Purgatory, and can be a votive office on other days when said for a particular decedent. The work
is composed of different psalms, scripture, prayers and other parts, divided into The Office of
Readings, Lauds, Day time Prayers etc.
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6 Translated for the word “Cloak”. See its picture above.
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77 Church of Saint Gavino
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8 The King of Muscovy
7 Waving the white cloth is the symbol of Peace. This shows that he was not an enemy and wanted
some help from the boat.
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8 A monastery is the building or complex of buildings comprising the domestic quarters and
workplace(s) of monastics, whether monks or nuns, and whether living in communities or alone
(hermits).

8 Country of the Seven Crowns
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8 Translated for the “Coffin” — in which Christians keep their dead body to be buried. See its picture
above.
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8 The Convent of Nuns and the Monastery of Monks. A folktale from Italy from its Nurra area.
Adapted from the book : “Italian Folktales : selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by
George Martin in 1980.

8 Jeannie — name of the daughter of the tailor

8 Johnny — the name of the young man living opposite to Jeannie’s house

8 Convent is a community of people devoted to religious life under a superior — normally of females.
Wherever they live that building is also called Convent.
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87 A Knight is a person granted an honorary title of knighthood by a monarch or other political leader
for service to the Monarch or country, especially in a military capacity.

8 Abbess is the woman who is the superior in a convent of nuns.

® Translated for the word “Monk”
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% Macaroni — a very famous and common dish of Italy. See its picture above.
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%1 Father Superior is the Head in Monastery, as Abbess in Convent
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22 Violin — a string musical instrument. See its picture above.
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% Translated for the word “Cask”
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*Wormwood. A folktale from Italy from its Palermo area. Adapted from the book : “Italian Folktales
: selected and edited by Italo Calvino”. 1956. Translated by George Martin in 1980,

Wormwood is a kind of bitter bush plant.

% A godmother is a female godparent in the Christian tradition. A Godmother may also refer to: a
female arranged to be legal guardian of a child if an untimely demise is met by the parents.
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% Wormwood is a kind of woody plant, grown as bush, bitter in taste, native to Eurasia. It is used in
medicine but at some places it is used as tea also. See its picture above.
” Translated for the word “Fawns” — means the children of a deer.
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% A knight is a person granted an honorary title of knighthood by a monarch or other political leader
for service to the Monarch or country, especially in a military capacity. See its picture above.
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% Translated for the word “Mole”
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10 Translated from the word “Reins”
01 pellegrino Mountain
102 The Sanctuary of St Rosali
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103 Translated for the “Oil Cruest:”. See its picture above.
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14 The Just Man. Translated from the book : “Italian Popular Folktales. By James Frederich Crane.
1885.
%5 Madonna is another name of Mary — Jesus’ mother.
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106 Another Venetian version of this tale is in Widter-Wolf. (Tale No 3) — as “Godfather Death”.
There is one Sicilian version also — “Death and Her Godson”. By Giuseppe Pitre. (Tale No 109).
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107 ord St Peter and the Apostles. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885.
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108 ] ord, St Peter and the Blacksmith. From Venice. From “Italian Popular Tales”. By Thomas
Frederick Crane. Boston : Houghton. 1885.

109 St Peter was one of the 13 Apostles of Jesus Christ

110 Here Lord word is used for Jesus Christ.
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" Translated or the word “Tongs”. See its picture above.
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112 \/enice and Padua are two great important places in Italy.
13 Translated for the word “Learner”
114 “How St Eloi Was Punished For the Sin of Pride”. — an Irish story written by Kennedy
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115 Translated for the words “Guardian Angel”
116 Knust, Hermann.
117 Savior — means the man who saves. Normally this word is used for Jesus Christ
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118 Translated for the words “A Potion from Herbs”
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9 E|l is a unit of measurement usually from the elbow of a man to the tip of his middle finger — about
eighteen inches, so five ells are about two and a yards long.
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120 |n this World One Weeps and Another Laughs. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick
Crane. Boston : Houghton. 1885.
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21 The Ass. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston : Houghton. 1885.
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122 The Lord’s Will.

123 Translated for the word “Gentlemen”
24 Translated for the word “Nobility”

25 Translated for the word “Gentry”

126 Translated for the word “Monks”
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127 Salomone Marino. “The Just Suffers For the Sinner”
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128 “All Things Are Done For Money”
129 Baron is a high status in Imperial system. Baroness is its feminine
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130 St Peter and His Sisters. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885. Crane has taken it from the collection of Christian Schneller. p 6.

131 Convent is a community of persons devoted to religious life under a superior — normally of
females. Wherever they live that building is also called Convent. There Superior is called Abbess.

132 A nun is a member of a religious community of women, typically one living under vows of poverty,
chastity, and obedience. She may have decided to dedicate her life to serving all other living beings,
or she might be an ascetic who voluntarily chose to leave mainstream society and live her life in
prayer and contemplation in a monastery or convent.

133 Here Lord word is used for Jesus Christ
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134 pilate. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston : Houghton. 1885. Crane
has taken it from the collection of Giuseppe Pitre. (Tale No 119)
35 Francis — name of the man who got down in the dark room underground.
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1% Pilate — Pontius Pilate was the fifth prefect of the Roan province of Judea from 26-36 AD. He
served under Emperor Tiberius and is best known today for the trial and crucifixion of Jesus.
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137 Story of Judas. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston : Houghton.
1885.
138 1t is called “Vruca” which is the synonym for all that is worthless.
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139 Maybe this happens in Italy. In India, even today, a tamarind tree is a very large tree.
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140 Desperate Malchus. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston : Houghton.
1885. Crane took it from the collection by Giuseppe Pitre. (Tale No 120).

In the Bible, Malchus is the servant of the Jewish High Priest Caiaphas who participated in the arrest
of Jesus. According to the Bible, one of the disciples, Simon Peter, being armed with a sword, cut off
the servant's ear in an attempt to prevent the arrest of Jesus.

141St. John. xviii, 22.

142 St. John. xviii, 10

143 Jew — a religion

44 Here Lord means Jesus Christ
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195 In Christian belief, it is the final and eternal judgment by God of the people in very nation resulting
in the glorification of some and the punishment of others.
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146 Malchus at the Column. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885. Crane has taken it from the collection of Dom. Giuseppe Bernoni “Leggende
fantastiche...”

In the Bible, Malchus is the servant of the Jewish High Priest Caiaphas who participated in the arrest
of Jesus. According to the Bible, one of the disciples, Simon Peter, being armed with a sword, cut off
the servant's ear in an attempt to prevent the arrest of Jesus.

47 Jew — a religion

48 Here Lord means Jesus Christ

4 The Madonna and Child or The Virgin and Child is often the name of a work of art which shows the
Virgin Mary and the Child Jesus. The word Madonna means "My Lady" in Italian.
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1% The Story of Buttadeu. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885.
151 Buttadeu. Known as “The Jew Who Repulsed Jesus Christ”.
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152 Translated for the word “Credo”.
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153 The Story of Crivoliu. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885.

Crivoliu is a corrupt form of Gregory and this legend is a peculiar transformation of the well-known
legend of “Gregory on the Stone”.
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154 Grani — currency of Italy in those times.
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155 Cardinal is a leading Bishop and Prince of the College of the Cardinals in the Catholic Church.
%6 This method of selection of Pope has been mentioned in other Italian tales too.
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157 Confession in Christianity is to confess any sin in front of the Priest — of course they have a curtain
in between so that both of them cannot see each other.
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158 The Story of St James of Galicia. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885. Crane has taken it from Laura Gonzenbach. (Tale No 90)
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150 Madonna — Mother Mary (Jesus’ mother)
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162 “The Archangel Michael and One of His Devotees”. By Giuseppe Pitre. (Tale No 116).
183 Pippino. Read a parallel of this story in this book entitled “A Boat Loaded With ...” — Tale No 8.
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164 “The Story of the St Onieria or Neria”. By Laura Gonzenbach. (Tale No 87).
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165 “The Story of the Hermit”. From Sicily. By Laura Gonzenbach. (Tale No 92).
%6 “Parnell’s Hermit”.
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167 The Poor Boy”. By Giuseppe Pitre. (Tale No 112).
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168 | gura Gonzenbach. “The Pious Child”. (Tale No 1).
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1% The Baker’s Apprentice. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885.
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70 Translated for the word “Sow” — pronounced as “now” as a noun
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71 Madonna is the name of Mary — Jesus’ mother.
172 pyrgatory is the place in Catholic Christianity where the souls stay in the state of suffering where
the souls of sinners wait for their trial before going to Heaven.
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173 Laura Gonzenbach. “The Story of Spadonia”. (Tale No 88)
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174 Spadonia must marry Secula and open an inn.
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75 Occasion. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston : Houghton. 1885.
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76 Brother Giovannone. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane. Boston :
Houghton. 1885.
177 Convent of Castletermini
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178 Lucifer — another name of Satan.
% Translated for the word “Tongs”. See its picture above.
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Igd 2212 | A A I I @l 8 @l dl EwET

81 Godfather Misery. From Tuscan area. From “Italian Popular Tales”. By Thomas Frederick Crane.
Boston : Houghton. 1885.
82 polenta is an Italian dish made from corn or maize flour by boiling it in the water.
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8 Ave Maria - a prayer to the Virgin Mary used in Catholic worship. The first line is adapted from Luke
1:28. And Paternoster is the Lord's Prayer, especially in Latin.
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184 “The Tapster”. By Christian Schneller. (Tale No 17)
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185 “Death Mocked”. By Domenico Comparetti. (Tale No 34). From Monteferrato area.
% Fireplace is a place where in cold countries people burn fire to keep their houses warm.
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Names of Jesus’ 12 Apostles —

Nou,kwnNe

8.
9.

Simon Peter (brother of Andrew) - He was active in bringing people to Jesus — Bible writer

James (son of Zebedee and the other brother of John) also called James the Greater

John (son of Zebedee and brother of James) — Bible writer

Andrew (brother of Simon Peter) — He was active in bringing people to Jesus

Philip of Bethsaida

Thomas (Didymus)

Bartholomew (Nathaniel) — He was one of the disciples to whom Jesus appeared at the Sea of
Tiberias after his Resurrection. He was witness of the Ascension

Matthew (Levi) of the Capernaum

James (son of Alphaeus), also called “James the Lesser” Bible writer

10. Simon the Zealot (the Canaanite)
11. Thaddaeus-Judas (Lebbaeus) — brother of James the Lesser and brother of Matthew (Levi) of the

Capernaum

12. Judas Iscariot who also betrayed him

The New Testament says the end of only two Apostles —Judas who betrayed Jesus and then
killed himself; and James the son of Zebedee who was executed by Herod.
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List of Stories of “Christianity in Italian Folktales-1”

The Devotee of Joseph

One Night in Paradise

Jesus and Saint Peter in Friuli

Jesus and Saint Peter in Sicily

Fra Ignazio

Olive

Three Orphans

A Boat Loaded With ....

The Child Who Fed the Crucifix

. St Anthony's Gift

. The Lion's Grass

. The Convent of Nuns and the Monastery of Monks
. Wormwood

. The Just Man

. Lord Saint Peter and Apostles

. The Lord, St Peter and the Blacksmith
. In This World One Weeps and Another Laughs
. The Ass

. Saint Peter and His Sisters

. Pilate

. Story of Judas

. Desperate Malchus

. Malchus at the Column

. The Story of Buttadeu

. The Story of Crivoliu

. The Story of St James of Galacia

. The Baker's Apprentice

. Occasion

. Brother Giovannone

. Godfather Misery
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List of Stories of “Christianity in World Folktales-2”

Six Candles

Peter and Brother Robin

Twelve Apostles

The Tailor in Heaven

Godfather Death

The Cardplayer-2

Spirit of a Priest

Three Wishes

Richard and His Deck of Cards
Gertrude's Bird

. Beer and Bread

. Journey to Jerusalem

. Elijah the Prophet and Saint Nicholas

. The Brother of Christ

. A Story of Nicholas

Christ and the Geese

. Christ and Folk Songs

. Clever Wife

. Cardplayer-1

Finn the Giant and the Minster of Lund

. The Origin of Creation

. The Physician's Son and the King of the Snakes

CONOOE W=

NNNNR PR R PR PR PR P2
N—OWOWKONOUAWNHO



39T QST Bt Wl HATST Bl T H Yl I —

3 %31 4 100 F A 31%% Jieh Suaed & | Jidas ol &l Yo M & (ol g —
hindifolktales@gmail.com
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